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Wykład monograficzny I
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia germańska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia drugiego stopnia

Forma studiów
studia niestacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09GERN.21K.12280.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Fakultatywny

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Sławomir Piontek

Prowadzący zajęcia Sławomir Piontek, Joanna Drynda

Okres
Semestr 1

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Wykład: 20, Zaliczenie z oceną; w tym zajęcia zdalne:
    ⚬ Wykład synchroniczny: 18

Liczba
punktów ECTS
4
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Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Naświetlenie danego zagadnienia z różnych punktów widzenia, w sposób wyczerpujący przedstawiające różne
podejścia do danej problematyki lub ewentualnie dokonujące historycznego rysu ukazującego ewolucję
podejścia do danego problemu badawczego. Wybrany wykład monograficzny jest ściśle powiązany
z realizowanym w ramach seminarium projektem pracy magisterskiej (w zakresie literaturoznawstwa,
językoznawstwa, kulturoznawstwa, dydaktyki języków obcych lub translatologii).

C2 Zapoznanie studentów z określonymi treściami i wiedzą z zakresu literaturoznawstwa, językoznawstwa,
kulturoznawstwa, dydaktyki języka niemieckiego lub translatologii.

C3 Kształtowanie umiejętności i kompetencji społecznych, gdyż same treści wykładu mogą być refleksyjnym
odniesieniem do owych umiejętności i kompetencji (np. w przypadku praktycznie zorientowanych treści
z zakresu translatologii, dydaktyki, języka fachowego, pragmatyki lingwistycznej, interkulturowości,
poszczególnych metodologii badawczych itp.).

Wymagania wstępne

Wiedza filologiczna w zakresie językoznawstwa, kulturoznawstwa, literaturoznawstwa i dydaktyki języka na poziomie
licencjackim.
Zaawansowane umiejętności w zakresie zintegrowanych sprawności językowych (szczególnie słuchania i czytania ze
zrozumieniem oraz reproduktywnego pisania) na poziomie umożliwiającym swobodne sporządzanie notatek oraz
obcowanie z niemieckojęzyczną literaturą przedmiotową i podmiotową.

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 ma pogłębioną wiedzę o wybranych zagadnieniach
literaturoznawczych, językoznawczych,
kulturoznawczych, translatologicznych lub
dydaktycznych będących przedmiotem wykładu

GER_K2_W01,
GER_K2_W03

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

W2 zna na poziomie pogłębionym terminologię
specjalistyczną wybranych zagadnień wykładu, potrafi
adekwatnie i precyzyjnie ją stosować

GER_K2_W02 Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

W3 posiada wiedzę o metodologii badań (uwzględniającą
ich historyczny rozwój) w zakresach odnoszących się
do poszczególnych zagadnień wykładu

GER_K2_W01,
GER_K2_W03

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Umiejętności – Student/ka:

U1 posiada pogłębione umiejętności badawcze
obejmujące analizę prac innych autorów, syntezę
różnych poglądów, dobór metod, opracowanie
i prezentację wyników

GER_K2_U03 Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 rozumie potrzebę ciągłego uzupełniania zdobytej
na wykładzie wiedzy w ramach pracy własnej: poprzez
zgłębianie literatury przedmiotu, poszukiwania własne
oraz konsultacje z wykładowcą

GER_K2_K01,
GER_K2_K04,
GER_K2_K07

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne
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Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Wybrane aspekty językoznawcze, literaturoznawcze,
kulturoznawcze, translatologiczne oraz dydaktyczno-
metodyczne.

W1, W2, W3, U1, K1 Wykład, Wykład
synchroniczny

Informacje dodatkowe

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Wykład Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Wykład konwersatoryjny, Wykład
problemowy

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Wykład Zaliczenie kolokwium obejmującego materiał z wykładu na min. 50%.
Kryteria oceniania:
1. bardzo dobry (bdb; 5,0) - od 90% (Opanowanie w stopniu bardzo wysokim wiedzy z zakresu
materiału omawianego na wykładzie)
2. dobry plus (db plus; 4,5) - od 80 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejętności z
zakresu materiału omawianego na wykładzie, nieliczne błędy merytoryczne, poziom
kompetencji wymagający nieznacznych korekt)
3. dobry (db; 4,0) - od 70 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejętności z zakresu
materiału omawianego na wykładzie, pewna liczba błędów merytorycznych, poziom
kompetencji na poziomie zadowalającym)
4. dostateczny plus (dst plus; 3,5) - od 60 %  (Opanowanie w stopniu zadowalającym wiedzy i
umiejętności z zakresu materiału omawianego na wykładzie, pewna liczba błędów
merytorycznych, poziom kompetencji wymagający znacznych korekt)
5. dostateczny (dst; 3,0) - od 50 %  (Opanowanie w stopniu zadowalającym wiedzy i
umiejętności z zakresu materiału omawianego na wykładzie, dość duża liczba błędów
merytorycznych, poziom kompetencji wymagający znacznych korekt)
6. niedostateczny (ndst) - poniżej 50% (Niezadowalający stopień opanowania wiedzy i
umiejętności z zakresu materiału omawianego na wykładzie, duża liczba błędów
merytorycznych, poziom kompetencji wskazujący na nieprzyswojenie materiału wykładzie).

Literatura
Obowiązkowa

Do wyboru przez prowadzącego zgodnie z aktualną ofertą instytutową.1.

Dodatkowa

Do wyboru przez prowadzącego zgodnie z aktualną ofertą instytutową.1.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Wykład 20

Czytanie wskazanej literatury 50
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Przygotowanie do zaliczenia 30

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
100

Liczba punktów ECTS ECTS
4

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

GER_K2_K01 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do krytycznej oceny posiadanej przez siebie wiedzy i odbieranych treści
oraz do doskonalenia zdobytych umiejętności

GER_K2_K04 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do zasięgania opinii ekspertów (wykładowców/opiekunów naukowych) w
przypadku trudności z samodzielnym rozwiązaniem problemu

GER_K2_K07 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do poszanowania wartości dziedzictwa kulturowego niemieckiego obszaru
językowego oraz cywilizacji ludzkiej

GER_K2_U03

Absolwent/ka potrafi właściwie korzystać ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu podejmowania
autonomicznych działań zmierzających do rozwijania własnych predyspozycji twórczych i naukowych,
formułować i analizować problemy badawcze oraz przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk językowych,
literackich, translatologicznych i dotyczących kultury niemieckiego obszaru językowego, formułować
krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji, zrozumieć rolę kultury, języka i twórczości literackiej,
komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz umiejętności translatologicznych

GER_K2_W01
Absolwent/ka zna i rozumie w pogłębionym stopniu – wybrane fakty i zjawiska oraz dotyczące ich metody i
teorie stanowiące podstawową wiedzę ogólną z zakresu literaturoznawstwa i językoznawstwa
germańskiego oraz translatologii i kultury niemieckiego obszaru językowego

GER_K2_W02
Absolwent/ka zna i rozumie wybrane zagadnienia i pojęcia z zakresu zaawansowanej wiedzy szczegółowej
oraz treść, formę i funkcję rozszerzonej terminologii z zakresu literaturoznawstwa i językoznawstwa
germańskiego, translatologii i kultury niemieckiego obszaru językowego

GER_K2_W03

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie zaawansowanym teorie i metodologię nauk literaturoznawczych,
językoznawczych, translatologicznych oraz dotyczących kultury niemieckiego obszaru językowego i
komunikacji interkulturowej w języku polskim oraz w języku niemieckim oraz na poziomie pogłębionym i
zaawansowanym metody i teorie wyjaśniające złożone powiązania i zależności między
literaturoznawstwem, językoznawstwem, translatologią i kulturą niemieckiego obszaru językowego


